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(Actos cuya publtcación no es una condtción para su aplicabilidad) 

CONSEJO 

DIRECllVA DEL CONSEJO 

de 12 de diciembre de 1991 

relativa a la protección de las aguas contra la contpminación producida por nitratos 
utilizados en la a g n c u l ~ r a  

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS. Considerando que el cuarto programa de acci6n de las 
Comunidades Europeas en materia de medio ambimtc (7) 

apuntaba que la Comisión presentar una pro- 
punta de Direniva sobre el mntrol y la reducción de la 

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Económica contaminaUón de las aguas causada por la propagación o 
Europea y ,  en particular, su articulo 130 S, el vemdo de residuos procedentes de la ganadería y por el 

uso excesivo de fertilizantes; 

Vista la propuesta de la ComisiOn ( l ) ,  

Considerando que el Libro verde de la Comisi6n Inr 

Visto el dinamen del Parlamento Europeo (' l .  
perspectivas de ia política agraria común, sobre la reforma 
de la política aararia común. señala Que. aunque la amiqii- 
tura ;omunitsa necesite f&tilbant~s y abonos a~&~alu  
que contienen nitrógeno, el uso excesivo de fertilizantes es 

Visto el dictamen del ComitC Economico v Social ('i, un riesgo para el medio ambiente, que se prmsan initiati- 
vas wmuncs para wnuolar los problemas a s ionados  por 

Considerando que el contenido de nitratos de las aguas de 
algunas regiones de los Estados miembros estd aumentando 
y ya n elevado en comparación con los niveles establecidos 
en las Directivas del Consejo 751440/CEE, de 16 de junio 
de 1975, relativa a la calidad requerida para las aguas 
superficiales destinadas a la producción de agua potable en 
los Estados miembros (4),  modificada por la Directiva 
791869lCEE ( S ) ,  y 80/778/CEE, de 15 de julio de 1980, 
relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo 
humano (6 ) ,  modificada por el Ana de adhesión de 1985; 

la ganadería intensiva y que la política agraria debe tmer 
mis en cuenta la polltica medioambiental; 

Considerando que la Resolución del Consejo, de 28 de 
junio de 1988, sobre la protección del Mar del None y de 
otras aguas comunitarias ( a )  invita a la Comisión a presen- 
tar propuestas de medidas comunitarias; 

Cons~derando que la causa principal de la contaminación 
originada por fuentes difusas que afecta a las aguas de la 
Comunidad son los nitratos de íuenrcs agra- 
rias; 
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Considerando que es necesario. en consecuencia, reducir la 
contaminación de las aguas provocada o inducida por los 
nitratos procedentes de fuentes agrarias, asi como prevenir 
en mayor medida dicha contaminación para proteger la 
salud humana, los recursos vivos y los ecosistemas acuiti- 
cos, así como salvaguardar otros usos legírimos de las 
aguas; considerando que a tal fin es importante tomar 
medidas relativas al almacenamiento y a la aplicación a las 
tierras de todos los mmpuestos nitrogenados y a cimas 
prácticas de gestión de la tierra; 

Considerando que, dado que la contaminación de las aguas 
producida por nitratos en un Estado miembro puede afec- 
tar a las aguas de otro Estado miembro, es necesaria, por 
consiguiente, una acción comunitaria de conformidad con 
lo dispuesto en el articulo 130 R; 

Considerando que mediante el fomento de pricticas agra- 
rias correctas los Estados miembros pueden proporcionar a 
todas las aguas un nivel general de protección contra la 
contaminación fumra; 

Considerando que hay zonas que vierten en aguas vulne- 
rables a la contaminación producida por compuestos nitro- 
genados que requieren una protección especial; 

Considerando que es necesario que los Estados miembros 
identifiquen sus zonas vulnerables y proyecten y apliquen 
programas de acción para reducir la contaminación de las 
aguas producida por compuestos nitrogenados en las zonas 
vulnerables: 

Considerando que dichos programas de acción deben in- 
cluir medidas que limiten la aplicación a las tierras de todos 
los fertilizantes que contienen nitrógeno y ,  en particular, 
establecer limites específicos para la aplicación de los 
abonos animales; 

Considerando que es necesario controlar las aguas y aplicar 
mitodos dc medición de referencia a los compuestos nitro- 
genados para garantizar que las medidas sean efectivas; 

Considerando que la situación hidrogeológica en detcrmi- 
nados Estados miembros es tal que pueden transcurrir 
muchos años antes de que las medidas de protección 
produzcan una mejora de la calidad de las aguas; 

Considerando que debe crearse un Comiti encargado dc 
asistir a la Comisión en los temas rclat~vos a la aplicac~ón 
de la presente Dirm~va v su adaptación al progreso 
cientifico y timico, 

Considcrando que los Estados rn~embros deberían redactar 
v presentar a la Comisión informes sobre la aplicación de la 
presente Directiva; 

Consnderando que la Comision deberia informar rcgular- 
mente sobre la aplicación de la presente Directiva por parte 
de 105 Estados miembros, 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA: 

El objetivo de la presente Directiva es: 

- reducir la contaminación causada o provocada por los 
nitratos de origen agrario, y 

- a m a r  preventivamente contra nuevas contaminaciones 
de dicha dase. 

Artículo 2 

A efectos de la presente Directiva, se entendera por: 

a )  -aguas subterráneas~: todas las aguas que estén bajo la 
superficie del suelo en la zona de samraaón y en 
contacto directo con el suelo o el subsuelo; 

b) .agua dulce.: el agua que surge de forma natural, con 
baja concentración de sales, y que w n  frecuencia puede 
considerarse apta para wr extraida y tratada a fin de 
producir agua potable; 

c) .compuesto nitrogcnados: cualquier sustancia que con- 
tenga nitr6gen0, excepto el nitrógeno molecular g m -  
so; 

d) "ganado.: todos los animales criados con fines de 
aprovechamiento o w n  Fmcs lucrativos; 

e) sfertilizantcm: cualquier sustancia que contenga uno o 
varios compuestos Ntrogenados y se aplique sobre el 
terreno para aumentar el crecimiento de la v g n a a ó n ;  
comprende el estikrcol, los desechos de piscifactodas y 
los Iodos de depuradora; 

f )  efedizante quimico*: cualquier femlizante que w 
fabrique mediante un profeso industrial; 

g) <estiircol.: los residuos excretados por el ganado o las 
mezdas de desechos y residuos excretados por el gana- 
do, induso transformados; 

h )  qa~licación sobre el terreno*. la incorporación de 
suitancias al mismo, ya sea extendiénd~las sobre la 
superficie, inyectándolas en ellas, introduciéndolas por 
debaio de su su~erficie o mezdindolas con las u v a s  
superfiaalcs del suelo; 

I -eutrofización.: el aumento de la c o n a t r a a 6 n  de 
compuestos de nitrógeno, que provoca un crecimiento 
acelerado de las algas y las especies vegaales supcrio- 
res, y causa trastornos negativos en el equilibrio de los 
organismos presentes en ei agua y en su propia cali- 
dad; 

1 )  *contaminación.: la introduccion de compuestos niPo- 
genados de origen agrario en el medio acuático, d i rma 
o indirectamente, que tenga consecuencias que puedan 
poner en peligro la salud humana, pe judicaf los recur- 
sos vivos y d ecosistema acuático, causar daños a los 
lugares de r m m  u ocasionar molestias para otras 
utilizaciones legítimas de  las aguas; 

k )  "zona vulnerable.: una superficie de terreno definida 
con arreglo al apartado 2 del artículo 3. 
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Artículo 3 

1. Los Estados miembros determinaran, con arreglo a los 
aiterios definidos en el Anexo 1. las amas afectadas oor la " 
contaminación y las aguas que podrían verse afectadas por 
la contaminación si no se toman medidas de conformidad 
con lo dispuesto en el adculo  5. 

2. Los Estados miembros designaran, en un plazo de dos 
años a partir de la notificacidn de la presente Directiva, 
como zonas vulnerables todas las superficies conocidas de 
su temtorio cuya exorrentia fluya hacia las aguas contem- 
pladas en el apartado 1 y que contribuyan a la contamina- 
ción. Notificaran esta desienación inicial a la Comisión en - 
el plazo de seis meses. 

3. Cuando aguas determinadas por un Estado miembro 
con arreglo al apartado 1 estCn afectadas por contamina- 
ción procedente de aguas de otro Estado micmbro que 
fluyan directa o indicctamente hacia dichas aguas, el 
Estado miembro cuyas aguas se vean afectadas notificara 
los hechos pertinentes al otro Estado miembro y a la 
Comisión. 

Los Estados miembros afectados llevaran a cabo la concer- 
taaón necesaria, con la Comisión cuando íucra oportuno, 
para determinar las fuentes en cuestión y las medidas que 
deban tomarse para proteger las aguas afectadas a fin de 
garantizar la conformidad con lo dispuesto en la presente 
Dimnva. 

4. Los Estados miembros examinarán y, si procede, modi- 
f iurdn o ampliaran las designaciones de zonas vulnerables 
m un plazo adecuado y como mínimo cada cuatro años, a 
fin de tener en cuenta cambios y factores no previstos en el 
momento de la designaci6n anterior. Notificaran a la 
Comisidn cualquier modificación o ampliación de las desig- 
naciones en un plazo de seis meses. 

5. Los Estados miembros no estarán obligados a determi- 
nar zonas vulnerables especificas en caso de que elaboren y 
apliquen programas de acción contemplados en el aní- 
culo 5 con arreglo a lo dispuesto en la presente Directiva en 
todo su territorio nacional 

Artículo 4 

1. Con obleto de cstableccr para todas las aguas un nivel 
general de protección contra la contaminación, los Estados 
miembros. dentro de un plazo de dos años a partir de la 
notificacdn de la presente Directiva: 

a )  cidboraran uno o más códigos de prácticas agranas 
correctas que podran poner en efecto los agricultores de 
forma voluntaria, que contengan disposiciones que 
abarquen al menos, las cuestiones mencionadas en la 
letra A del Anexo 11; 

b) establecerán, cuando sea necesario, un programa de 
fomento de la puesta en e,ecución de dichos códigos de 
practicas agrarias correctas, el cual induirá la forma- 
ción e información de los agricultores. 

2. Los Estados miembros informarán detaliadammtc a la 
Comisión acerca de sus códigos de prácticas agruias 
rrectas y la Comisión incluirá informacihn robm di&os 
códigos en el informe a que se refiere el artículo 11. A la luz 
de la información recibida y si lo considerare neaapno, la 
Comisión podrá presentar las oportunas propuestas al 
Consejo: 

Artículo 5 

1. En un plazo de dos años a partir de la dcsignaoón 
inicial a que se refiere el apartado 2 del artículo 3, o de un 
año a partir de cada designación complmmtuia con 
arreglo al apartado 4 del artículo 3, y con objeto de 
cumplir los objetivos espeoficados en el ardculo 1, los 
Estados miembros establecerán programas de acción res- 
pecto de las zonas vulnerables designadas. 

2. Los programas de acción podrán referirse a todas las 
zonas vulnerables del territorio de un Estado micmbro o, si 
dicho Estado miembro lo considerare oportuno, podrán 
establecerse programas diferentes para distintas zonas vul- 
nerables o partes de dichas zonas. 

3. Los programas de acción tendran en cuenta: 

a) los datos científicos y técnicos de que se disponga, 
principalente con referencia a las respectivas aportacio- 
nes de nitrógeno procedentes de fuentes agrarias o de 
otro tipo; 

b) las condiciones medioambientales en las regiones afec- 
tadas del Estado miembro de que se trate. 

4. Los programas de acción se pondran en aplicación m el 
plazo de cuatro años desde su elaboración y consistirhn en 
las siguientes medidas obligatorias: 

a )  las medidas del Anexo 111; 

b) las medidas dispuestas por los Estados miembros en el 
o los códigos de practicas agrarias corrmas eaableci- 
dos con arreglo al adculo  4, excepto aquellas que 
hayan sido sustimidas por las medidas del Anexo IU. 

5 .  Por otra parte, y en el contexto de los programas de 
acción, los Estados miembros tomaran todas aquellas 
medidas adicionales o acciones reforzadas que wnsiderm 
necesarias si, al inicio o a raíz de la experiencia adquirida al 
aplicar los programas de accidn, se observare que las 
medidas mencionadas en el apartado 4 no son suficientes 
para alcanzar los objetivos espkficados en el artículo 1. Al 
seleccionar estas medidas o acciones, los Estados miembros 
tendran en cuenta su eficacia y su coste en comparación 
con otras posibles medidas de prevencidn. 

6. Los Estados miembros elaborarán y pondrán en ejea- 
ción programas de control adecuados para evaluar la 
eficacia de los programas de acción establecidos de wnfor- 
midad con el presente artículo. 
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Los Estados miembros que apliquen el articulo 5 en todo su 
terntorio nacional controlarán el contenido de nitrato en 
las aguas (superficiales y subterraneas) en puntos de medi- 
ción seleccionados mediante los que se pueda establecer el 
grado de contaminación de las aguas provocada por nitra- 
tos de origen agrario. 

7. Los Estados miembros revisarán y ,  si hiere necesario, 
modificarán sus programas de acción, incluidas las posibles 
medidas adicionales que hayan adoptado con arreglo al 
apartado 5, al menos cada marro años. Comunicaran a la 
Comisión los cambios que inrroduzcan en los programas de 
acción. 

Articulo 6 

1. A fin de designar zonas vulnerables y de modificar o 
ampliar la lista de  dichas zonas, los Estados miembros: 

a)  dentro de un plazo de dos años a partir de la notifica- 
ci6n de la presente Directiva, wnuolardn la conccntra- 
ci6n de nitratos en las aguas dulces durante un período 
de un año: 

11 en las estaciones de muesum de aguas de superficie, 
contempladas en el apartado 4 del a r t í d o  5 de la 
Directiva 751440lCEE y10 en otras estaciones de 
muesueo de aguas de superficie de los Estados 
miembros, por lo menos una vez al mes, y. con 
mayor frecuencia durante los periodos de acuda;  

ii) en las estaciones de muestrm que sean representati- 
vas de los acuíferos subterrdneos de los Estados 
miembros, a interralos regulares y tmimdo en 
cuenta lo dispuesto en la Directiva 801778lCEE; 

b) repetirdn el programa de control estableido en la 
letra a) por lo menos cada cuatro años, con excepción 
de las estaciones de mucstreo en que la concentración 
de nitratos de todas las muestras anteriores hubiere sido 
inferior a los 25 mgll y cuando no hubieren aparecido 
nuevos factores que pudiercn propiciar el aumento del 
contenido de nitrato, en cuyo caso, bastará con repetir 
al programa de control cada ocho años; 

C )  revisardn el estado eutrdfico de sus aguas dulces de 
superficie, y de sus aguas de estuario y costeias cada 
cuatro anos. 

2 .  Se aplicaran los métodos de medici6n de referencia que 
figuran en el Anexo IV. 

Se podran elaborar directrices para el control mencionado 
en los articulos 5 y 6 con arreglo al procedimiento del 
amculo 9. 

Articulo 8 

Los Anexos de la presente Directiva podrán ser adaptados 
al progreso científico y técnico con arreglo al proccdimicn- 
to del aniculo 9. 

Articulo 9 

1. La Comisión estard asistida por un ComitC compuesto 
por los representantes de los Estados miembros y presidido 
por el representante de la Comisión. 

2. El representante de la Comisión prcxntard al Comitt 
un proyecto de medidas. El Comité emitirá su dictamen 
sobre dicho proyeao en un plazo que su presidmte podrá 
establecer según la urgencia del asunto. El dictamen será 
emitido por la mayoría cualificada establecida en el aparta- 
do 2 del articulo 148 del Tratado para las decisiones que d 
Consejo deba aprobar a propuesta de la Comisión. Los 
votos de los rcpremtantes de los Estados miembros m d 
seno del ComitC se ponderarán según lo dispuesto m d 
artículo mencionado. El presidente no participarl. m la 
votación. 

3. a )  La Comisión adoptara las mcdidas proyectadas si se 
ajustan al dictamen d d  Comité. 

b) Si las mcdidas proyectadas no se ajustan al diaa- 
men del Comitt, o si Cstc no emite diaamm alguno, 
la Comisión somcterd al Consejo a la mayor b m e  
dad una propuesta relativa a las medidas que deban 
tomarse. El Consejo se pronunciará por mayorla 
cualificada. 

C)  Si el Consejo no actúa en un plazo de tres mc ía  a 
partir del momento en que la propuesta se baya 
sometido al Consejo, la Comisión adoptarl las 
medidas propuestas, salvo que el Consejo rechace 
dichas medidas por mayoría simple. 

1. Con respecto al período de cuatro años a partir de la 
notificación de la presente Directiva, y con respeao a cada 
período subsiguimte de cuatro años, los Estados miembros 
presentarán a la Comisión un informe en el que constari la 
informaci6n contemplada en el Anexo V. 

L. El informe mencionado en el presente artículo se p r c  
sentara a la Comisión dentro de los seis meses siguientes al 
iinal del periodo a que se refiera. 

Sobre la base de la información recibida según los diipuesto 
en el artículo 10, la Comisión ~ublicará informes de síntesis 
en un plaza de seis meses a partir de la prcsmtaci6n de 1% 
informes por los Estados miembros y los transmitirá al 
Parlamento Europeo y al Consejo. A la luz de la puesta m 
ejecución de la Directiva y, en particular, de lo dispuesto en 
el Anexo 111, la Comisión presentard al Consejo, a m& 
tardar el 1 de enero de 1998, un informe acompaüado 
cuando proceda de propuestas de tevisi6n de la presente 
Directiva. 

Articulo 12 

1 .  Los Estados miembros pondrán en vigor las disposicio- 
nes legales, reglamentarias y administrativas nmsv ias  
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para dar cumplimiento a la presente Directiva en un plazo 
de dos años a panir de su notificación ('l. Informarán de 
ello inmediatamente a la Comisión. 

2. Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi- 
ciones, éstas incluirhn una referencia a la presente Directiva 
o irán acompañadas de dicha refermcia en su publicación 
oficial. Los Estados miembros establccerin las modalidades 
de la mencionada referencia. 

3. Los Estados miembros comunicarAn a la Comisión los 
texios de las disposiaones de Derecho nacional que adop- 
ten m el ámbito cubierto por la prescntc Directiva. 

Articulo 13 

Los destinatarios de la presente Directiva serán los Estados 
rnicmbros. 

Hecho en Bruselas, el 12 de diciembre de 1991. 

Por el Consejo 

El  Presidente 

J.G.M. ALDERS 

( ' )  La presenre Dircaiva ha rsdo norihcada a los Errados rnicm- 
bros cl 19 dc diciembre de 1991 
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A N E X O  1 

CRITERIOS PARA LDEN'IIFICAR LAS AGUAS A QUE SE RERERE EL APARTADO 1 DEL 
ART~CULO 3 

A. Las aguas contempladas en el apanado 1 del udculo 3 u idcntiíicai9n unlizando, entre otros uitcrios, los 
siguientes: 

1. si las aguas dulces superficiales, en p h c u l a r  h s  que u udicm o vayan r utilizarse para la exoauión dc 
agua potabk presentan. o putdm Uegar a presentar si no sr a d a  de conformidad con el anlculo 5, una 
conmtracidn de nitratos superior a la fijada de conformidad con la dispuesto en la Directiva 
751440lCEE; 

2. si las aguas rubrcrrhnear conrtmen m b  de 50 mgll dc nntrator, o puedm llegar r contenerlor si no u 
actúa de conformidad con d arúculo 5; 

3. si los lagos nanirdn de agua dulce, otras masar de agua dulce nanirda, los esnimor, l a í  = p a r  
wstcras y las aguas marinas ron rutr0fius o pueda cutrofizuu en un h ~ r 0  prdximo si no u actúa dc 
corúomidad con el d c u l o  5. 

B. U ~ p l i c u  estos uitcnos los Errndor miembros rambihi dcberPn tener en cuenta: 

1. las urancristicnr Hsiur y ambimtdes de las aguar y de la tierra; 

2. los ummmimtos actuales sobre el componamicnto de los compuestos nitrogenados en el medio 
ambimtc (aguas y suelos); 

3. los con-icntor aauales sobre las repcrcuaoncr dc lar acnona  Llevadas a cabo de conformidad con el 
animlo 5. 

A N E X O  U 

C O D I G ~ S )  DE BUENAS PRhCllCAS AGRARIAS 

A. El código o los códigos de buenas prñuius agrarias, cuyo objmvo sea reducir la conrminacidn provocada 
por los nitratos y tener m cumra lu condiciones de las distinus regiones dc la Comunidad. debedan 
contmcr disposiciones que contemplen lar siguientes cuestiona, m la medida cn que sean pcmnmtcr: 

1. los periodos en que no cr conveniente la aplicacibn de hmliznntcr a lar tierras; 

L. la aplicaobn de fednanrcr a txcrrar en terrcnor inclinados y escarpados; 

3. 11  nplicrobn de femlirantcr a tienar cn terrenos hidromorfor, inundados. helados o cubimar dc 
nieve; 

4. lar coodiciontr de aplicaci0n de icdizantcr a rlcrrar cercanas a mirar de agua; 

5. la ca~acidad v cl diseño de los tanaucs dc almaunamiento dc erdrcal. las medidas oara evitar l a  
contaminxibn dcl agua par escorrentia y fütraci0n en aguar superficiales o rubterrhneas de liquidor 
que contengan erotrcol y rcsiduos procedentes de productos vegetdcs almacenador como cl forraje 

6 procedimicnror para la aplicac~dn a lar tierras de fernlizantn quimicor y erritrcol que mantengan las 
pCrdidas de nutricntcr cn lar aguas a un nwel aceptable. considerando tanto 11 periodicidad como la 
uniformidad dc la aplicm6n 

B. Los Estados mtcmbror rambien podrin induir lar siguccnccs cucínoncr en su(r) código(r) de buenas 
prAmcas agrutis 

7. 1 1  gesntm del uso de la acrra con rcfcrrncia a los sistemas dc rorac~dn de cultivos y a la proporcidn de 
la superfioc dc ncrras dcdlcadz a mlnvor permanentes cn rclacldn con cultivos anuales; 

8. el rnantcnimicnto duranrc periodos llluviosorl dc un  manto mmimo de vegctactOn que absorba el 
nitrdgcno del suelo que. de lo contrario, podria causar fcndmenos de contrminaci0n del agua por 
",tratos; 

9. el establmmimto dc planes dc fcmlizaoón acordcr con la riniacidn parocular de cada cxploracibn y la 
consignaoon cn registras del uso dc frnilinntcs. 

10. la prcvcncion dc ia contamanaodn del agua por ercorrrncia y la hltracion dci agua por debalo de los 
sistemas rrdtmiarcr dc los cultivos cn los slrtemar de riego 
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ANEXO III  

MEDIDAS QUE DEBERÁN INCLUIRSE EN LOS PROGRAMAS DE ACCION A QUE SE REFIERE LA 
LETRA A)  DEL APARTADO 4 DEL ART~CULO 5 

1 Las medidas induirdn nomas rclativar a :  

I lar periodos cn los que csra prohrbnda la aplicaaon a lar  tierras de dcrcrminador tipos de lem- 
Irzanres; 

2. la capacidad de los ranqucs de almacenamienro dc aticicol; dicha capacidad dckrá  wr supernor a 11 
requerida para el almacenamiento de crnkrcol a lo largo del periodo m& largo durantc cl cual ertt 
prohibida la apliucibn de ertitccol a la tierra cn la zona wlncrablc, excepto cuando pueda demostrarw 
a lar autoridades competentes que toda cantidad de esrihcol que e x d a  dc 11 capacidad real de 
almacenimienm w d  eliminada de f o m s  que no cause dafios al medio ambiente; 

3. la limitacidn de la aplicandn de fcrtilizrntcs a las tierras que sea compatible con lar p r i d c a s  agrarias 
correctas y que tmgn m menta las caracreristicar dc la zona vulnerable considerada y ,  en particular: 

a )  las condiciones del suelo, el cipo de suelo y la pcndienrc; 

b) las condiciones climdticar, de pluviosidad y de riego: 

C)  los USOS de la tkna y las prdmcas 1granas. ~nclu~dos  los sstemas de roraabn de cultivos; 

y dcberd basarse cn un equilibrio cntrc: 

i) la canudad prcvirible de nitrdgeno que vayan r precisar lor cultivos, y 

ii) 1. cantidad de ~ n ó g m o  que los suelos y los fcmlizanter proporcionan a los cultivos, que 
corresponde a: 

- la cantidad dc nindgcna prmntc  en el suelo cn el momento cn que los al t ivos empiezan a 
unlizarlo cn granda canndades (cantidades imponantes a h a l e s  del invimo), 

- el suministro de nin6gcno a navCr de la mineraliracidn "era de las m i v a s  de Rinógmo 
orgánico en el ruclo, 

- los aportes de compuestos nitrogenador procedenter dc excrementos animales, 

- los apartes dc compucstor nitrogenador proccdcntes dc hmlizantcs químicos y onar. 

2. Errar medidas cvitardn que. para cada cxplotacidn o unidad ganadera. la cantidad de Mt rco l  aplicada a la 
nena cada año. incluso por los propios h ni males, exceda de una cantidad pac hmdre i  cspccificada. 

La canndad erpeclhcada por hectarca wra la canndad dc erriercol que conrcnga 170 kg N. No obrtanrc 

a) durante los primeros progamas dc a'cion marnenal. los trrados micmbror podran pcmin r  una 
cantsdad de rrticrcol quc contenga harca 210 kg N; 

bl dunn tc  y rranxurrido cl primer progama de accion matrienai, los Erndor miembros podran 
esrableccr cantidades dirtinras dc lar mrnoanadas anrcriormcntr. Dichas cantidades dcbcrán cstable- 
ccrsc dc forma que no perjudiquen cl cumplimienro dc los oblctivor especificados en cl artículo 1 
d e k r a n  justificarse con arrcglo a crircnor objetivos, por ejemplo: 

- ciclos dc crecimienro largor; 

- cultivos con clcvada capracion de nirrogcno; 

- alta prccipiracidn neta cn la zona vulnerable; 

- ruclar con capactdad de perdida dc nitr6geno cxcepcionalmentc elevada. 

Cuando un Estado niiembro, aurortce una canodad dirrtnta con arreglo a la presente lcna b). informará 
a 1. Comis~on, quc estudiara la lurrificacian con arreglo al procedimxento errablmda cn el amculo 9 

3 Los Estados miembros podran ~ a l ~ u l a r  las ianridades mencionadas en el punro 2 barandose en el numero 
de animales 

4 Las Estados miembros informaran a la Comnst6n de la forma en que erren apincando lo dnrpucsro en cl 
punro 2 A la vista dc la informacion recibida, la Comiridn podra, ri lo considera necerario, presentar 
propuestas pcninentcr al Con-eio con arreglo a lo dnrpucrto cn el a m a l o  11 
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ANEXO IV 

METODOS DE MEDICI&lN DE REFERENCIA 

La mcdicibn de los compuestos nitrogcnados w efmuari  con arreglo al m¿tcdo dewrico en la Dirntiva 
771535lCEE de In Comiribn, de 22 dc junio de 1977, rclativa a la aproximaadn de las Igislacioner de los 
Estados mimbror robrc los mCrodos de toma de muestras y de anilisis de Los abonos('), cuya ultima 
modificacibn In conraniyc la Dirmiva 891519lCEE ( 2 ) .  

AWPS dulces, c ~ s t e n s  y marinas 

La cobmtración de moatos w medir4 según lo cítablmdo cn el apartado 3 del vdculo 4 bis de la Dar ibn  
771795lCEE del Conwjo, de 12 de diciembre de 1977. por la que rc establece un procedimiento común de 
incerumbio de inlormrcioncs rtlativo a la d i d a d  de 11s aguas continmtalcs superticiala m la Comunidad ('1, 
modificada por la Decisión 861574lCEE (4). 

ANEXO V 

CON'TENIDO QUE DEBERA HGURAR EN LOS INFORMES A QUE SE REFiERE EL ARTfCULO 10 

1. Una dedaraoon dc Irs medidas preventivas adoptadas dr conformidad con cl aniollo 4 

2. Un mapa quc reflqe lo riguicntc: 

a)  lar aguas idrnofiudar dc conlom~dsd con el apanado 1 del articula 3 y con cl Anexo 1, con uidicanbn. 
para cada mnu de agua, de cudl de los mtcnos expuestos m cl Anexo 1 w ha seguido para la 
idmnfiunbn , 

b) la loulizacibn dc lar zonas nilnerablcs designadas, disonguicndo entre las zonas ya exirtenrcs y las que 
hayan sido d s t p s d a r  con posterioridad d inlormc anterior. 

3 Un rnumrn del resultado del control e f c c ~ a d o  de conformidad con cl articulo 6. en el que conrtari una 
dedaación dc lar morivanann quc hayan inducido a la designa"6n de cada zona vulnerable. o a cualquier 
modificación o ampliacidn dc lar dcsignacioncs de zonas vulnerables. 

4. Un resumen dc los programas dc acc~dn rlaboradar dc conformndad con el articula 5 y ,  en crpecxal, de: 

a) las mcdtdas impuestas en lar letras a) y b) del apartado 4 del articula 5 ,  

b) la i n l o n c i o n  cugida cn ci punro 4 del Anexo 111, 

'1 N ~ I ~ U I C I  medida o accion reforzada complemenraria quc sc adoprc de conformidad con el apanado 5 
del articulo 5: 

dl un resumen dcl rsultado dc los programar dc control aplicados cn vnmd del apartado 6 del 
articulo 5 ;  

e) las hipótesis dc lar que partan los Esrador mtcmbror r c s p t o  al calendar10 probable en que u espere 
que lar aguas ldcnnhcadar de confom~dad con el apartado 1 del articulo 3 respondan a las medidas del 
programa dc acción. iunro  con una indicacidn dcl grado dc inccmdumbrc que dichas hipbtcris 
supongan 


